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(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 2598/95 DEL CONSEJO
de 30 de octubre de 1995

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 3763/91 relativo a medidas
especificas en favor de los departamentos franceses de Ultramar con respecto a
determinados productos agricolas

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea vy,
en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3,

Considerando que, de acuerdo con el Titulo V de la Deci-
sibn 89/687/CEE del Consejo, de 22 de diciembre de
1989, por la que se establece un programa de opciones
especificas de la lejania e insularidad de los departa-
mentos franceses de Ultramar (Poseidom)(®), y con el
articulo 23 del Reglamento (CEE) n° 3763/91 (*), la Comi-
sién ha presentado un informe sobre los progresos reali-
zados en 1992/1993 en la aplicacién del programa
Poseidom y de las medidas previstas en el citado Regla-
mento ;

Considerando que, sobre la base de la evaluacidén efec-
tuada en el informe de la Comisién y, en particular, de las
dificultades que se plantearon en los afios abarcados, es
decir, 1992 y 1993, por un lado, y, por otro, de las solici-
tudes presentadas por las autoridades francesas en el
marco del procedimiento de cooperacién en vigor,
resultan necesarias determinadas medidas de adaptacién
del Reglamento (CEE) n° 3763/91;

Considerando que la revisién del régimen debe permitir
introducir las armonizaciones técnicas y de redaccién que
hacen necesarias la adopcidn y aplicacién posteriores de
los programas Poseican para las islas Canarias y Poseima
para las Azores y Madeira ;

Considerando que, en lo que atafie al régimen especifico
de abastecimiento y habida cuenta del retraso registrado
en su aplicacidn, conviene prorrogar el periodo de aplica-
cién de las medidas destinadas a satisfacer las necesidades
del departamento de Guyana en materia de piensos
compuestos hasta la explotacién efectiva de instalaciones
de fabricacién de esos productos en dicho departamento ;
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(DO n° L 378 de 23. 12. 1992, p. 23).

Considerando que debe aumentarse el volumen de la
produccidén de arroz de Guyana que se beneficia de una
ayuda a la venta y comercializacion en Guadalupe y
Martinica, a fin de tener en cuenta los imperativos de
rentabilidad econémica, y que una cantidad limitada de
esta produccién debe poder comercializarse también en el
resto de la Comunidad ;

Considerando que el régimen de abastecimiento especi-
fico debe ampliarse a otros determinados productos, a fin
de satisfacer las necesidades de las industrias de transfor-
macién implantadas en los departamentos de Ultramar,
denominados en lo sucesivo «DU>», y atender a la
demanda de consumo local ;

Considerando que, en lo que atafie a las medidas de
fomento de la ganaderia, conviene en primer lugar pro-
rrogar igualmente el periodo de aplicacion del régimen
especifico de abastecimiento de bovinos destinados al
engorde y al consumo en los DU, a fin de tener en cuenta
el retraso registrado en su aplicacién; que, en segundo
lugar, el objetivo de aumentar el indice de autoabasteci-
miento local de bovinos pesados y de vacas nodrizas, muy
bajo en la actualidad, justifica que se establezcan, en el
marco del programa Poseidom, excepciones a la aplica-
cién de las disposiciones relativas a la organizacidn
comin de mercados, en particular los criterios de densi-
dad, establecidas para limitar la explotacion intensiva en
el resto de la Comunidad; que, por Gltimo, y por un
periodo transitorio, conviene prever una contribucidn a la
financiacién de programas regionales de ayuda a la
produccién y comercializacién de productos locales de la
ganaderia y del sector lechero de Martinica y la isla de la
Reunién, elaborados y realizados en estrecha colaboracién
con las organizaciones interprofesionales mais representa-
tivas existentes ;

Considerando que conviene paliar las malas condiciones
del abastecimiento de productos lacteos frescos del
mercado local de los DU, que se efectia en la actualidad
por medio de productos importados, principalmente ; que
este objetivo puede alcanzarse sustituyendo, por un lado,
el régimen de ayuda al consumo, que ha resultado inadap-
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tado a la situacidn, por un régimen de ayuda al fomento
de la produccidon local de leche de vaca, dentro de los
limites de las necesidades de consumo local, evaluadas
periédicamente en un balance, y, por otro, mediante la
no aplicacién del régimen de tasa suplementaria a cargo
de los productores de leche de vaca, prevista en el Regla-
mento (CEE) n° 3950/92 (') ; que, efectivamente, las malas
condiciones de abastecimiento caracteristicas de dichas
regiones ultraperiféricas, por completo diferentes de las
existentes en el resto de la Comunidad, asi como la nece-
sidad de fomentar la produccidon local, justifican dicha
excepcién ;

Considerando que, por lo que se refiere a las medidas de
ayuda a los productos locales, el régimen de ayuda por
hectarea a la produccién de frutas y hortalizas frescas ha
resultado ser inadaptado, debido en particular a la insufi-
ciencia de los importes concedidos y a la falta de diferen-
ciacién de esos importes en funcién de los distintos culti-
vos ; que parece mas adaptada a la situacién de los DU
una ayuda a la comercializacién de esos productos para el
abastecimiento exclusivo del mercado de los DU, conce-
dida a productos de calidad, en el marco de contratos de
abastecimiento a medio plazo celebrados con los opera-
dores encargados de la distribucién y restauracion y con
las colectividades, debiendo fijarse el importe de la ayuda
en funcién del valor medio de los productos en cuestion ;

Considerando que deben igualmente adoptarse, dentro de
ciertos limites cuantitativos, medidas de ayuda a determi-
nados - productos tradicionales, como por ejemplo la
vainilla, el geranio y el vetiver, por un lado, y, por otro,
medidas de fomento de la transformacién de determi-
nadas frutas y hortalizas a partir de productos cosechados
localmente y de la comercializacién de esos mismos
productos, en el marco de los mecanismos ya existentes,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CEE) nj 3763/91 ke modificara como

sigue :

1) El encabezamiento del titulo I se sustituird por el
texto siguiente :

« Medidas destinadas a favorecer el abastecimiento de

los departamentos de Ultramar, a fomentar la gana-
’ . i .

deria en los mismos y a desarrollar el cultivo de arroz

en Guyana ».

2) El articulo 2 se modificard como sigue :

a) el apartado 1 se sustituird por el texto siguiente :

«1.  Se estableceran cada afio planes de previ-
siones de abastecimiento de los productos agricolas
fundamentales para el consumo humano y la
transformacion mencionados en el presente
articulo y en el Anexo. Dichos planes se podrin

(') DO n° L 405 de 31. 12. 1992, p. 1. Reglamento cuya (ltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1883/94
(DO n° L 197 de 30. 7. 19594, p. 25).

~

revisar durante la campafia, en funcién de la evolu-
cion de las necesidades de los departamentos de
Ultramar. » ;

los ZL}Da_rt_?uiTO§_3.‘_iJ_¥_§_se sustituirin por el texto

siguiente : '

«3.  Sin perjuicio de la aplicacién del apartado 2
y del apartado 1 del articulo 3 en lo que atafie a
los productos del sector de los cereales; no se apli-
card ningin derecho a la importacién en los
departamentos de Ultramar de los productos
mencionados en el Anexo acogidos al régimen
especifico de abastecimiento cuando sean origina-
rios de pafses en desarrollo, dentro de los limites
cuantitativos establecidos en los planes a que se
refiere el apartado 1.

No obstante, en caso de dificultades de abasteci-
miento excepcionales, la exencién de derechos
podra ampliarse a productos originarios de otros
paises terceros.

4. A fin de garantizar que se atiendan a las
necesidades determinadas de acuerdo con el apar-
tado 1 en lo que se refiere a cantidades, precios y
calidad, el abastecimiento de los departamentos de
Ultramar se efectuar4 también mediante el sumi-
nistro de productos de origen comunitario que se
encuentren en las existencias publicas en aplica-
cién de medidas de intervencién o disponibles en
el mercado de la Comunidad en condiciones equi-
valentes para el usuario final a la ventaja resultante
de la exencién de los derechos de importacién
respecto a los productos originarios de paises
terceros.

Las condiciones de estos suministros se determina-
ran teniendo en cuenta los costes de las distintas
fuentes de abastecimiento y los precios de exporta-
cién a paises terceros que se apliquen.

5. La posibilidad de acogerse al régimen de
abastecimiento previsto en el presente articulo y
en el apartado 1 del articulo 3 estard supeditada a
que la repercusién efectiva de la ventaja econé-
mica derivada de la exencién de los derechos a la
importacién o de la ayuda comunitaria en caso de
suministro a partir del resto de la Comunidad
llegue hasta el usuario final.

6. Las normas de desarrollo del presente
articulo se aprobaran de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el articulo 23 del Reglamento
(CEE) n° 17 ") o en los articulos pertinentes
de los demas Reglamentos por los que se establece
la organizacién comin de los mercados correspon-
dientes. Incluirdn, en particular :

— la elaboracién y las posibles revisiones de los
planes de previsiones ;

— la determinacién del importe de las ayudas
concedidas para el suministro a partir del resto
de la Comunidad ;

— la aplicacion eventual de las disposiciones del
parrafo segundo de los apartados 2 y 3;
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— las medidas necesarias para garantizar que la
repercusién efectiva de las ventajas concedidas
llegue hasta el usuario final y, en caso necesa-
rio, un régimen de certificados de importacién.

() DO n° L 181 de 1. 7. 1592, p. 21. Reglamento
cuya Ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1866/94 (DO n° L 157 de
30. 7. 1994, p. 1.».

3) El articulo 3 se modificard como sigue :

a) en el apartado 1, el parrafo primero se sustituira
por el texto siguiente :

« A partir del 1 de julio de 1994 y hasta la explota-
cién efectiva de las instalaciones de fabricacién
correspondientes en el departamento de Guyana,
los productos de los cddigos NC 2309 90 31,
2309 90 33, 2309 90 41, 2309 50 43, 230990 51 y
230990 53 que se utilicen en la alimentacién
animal en dicho departamento se acogeran al
régimen de abastecimiento en las condiciones
establecidas en el presente apartado y en los apar-
tados 1 y 3 a 6 del articulo 2.»;

b) en el pérrafo segundo del apartado 1, la mencién
del apartado 1 del articulo 14 del Reglamento
(CEE) n° 2727/75 se sustituira por la mencion al
articulo 11 del Reglamento (CEE) n°_1766/92;

¢) en el apartado 1, se afiadird el cuarto parrafo
siguiente :

« La comprobacion de la explotacién de las instala-
ciones mencionadas en el parrafo primero y la
supresion del régimen de abastecimiento previsto
en el presente apartado se efectuarin de acuerdo
con el procedimiento previsto en el articulo 23 del
Reglamento (CEE) n° 1766/92.»;

d) el apartado 3 se sustituira por el texto siguiente :

=

«3.  Se concederd una ayuda comunitaria por el
arroz cosechado en Guyana objeto de contratos de
campafia con vistas a su venta y comercializacion
en Guadalupe, Martinica y en el resto de la Comu-
nidad, dentro del limite de un volumen anual de
12000 toneladas de equivalente de arroz blan-
queado. Para la venta y comercializacion del
producto en el resto de la Comunidad, se abonara
una ayuda correspondiente a un volumen maximo
de 4000 toneladas.

Los contratos se celebraran entre productores de
Guyana, por un lado, y, por otro, personas fisicas o
juridicas establecidas en Guadalupe, Martinica o en
el resto de la Comunidad, segin corresponda.

El importe de la ayuda representara el 10 % del
valor de la produccién comercializada vendida en
Guadalupe, Martinica o el resto de la Comunidad,
en el caso de mercancias entregadas en el primer
puerto de desembarque. Este porcentaje aumentara
hasta un 13 % cuando el productor contratante sea
una asociacién o union de productores.

La ayuda se abonara a los compradores que comer-
cialicen los productos al amparo de contratos de
campafia. » ;

€) en el apartado 4, los términos « del apartado 1 del
articulo 14 del Reglamento (CEE) n° 2727/75 » se
sustituirdn por los términos « de los articulos 10 y
11 del Reglamento (CEE) n° 1766/92»;

f) en el apartado 5, los términos «articulo 26 del
Reglamento (CEE) n° 2727/75 » se sustituiran por
los términos «articulo 23 del Reglamento (CEE)
n° 1766/92 ».

4) El articulo S se sustituird por el texto siguiente:

« Articulo 5

1. Se concederin las ayudas complementarias
previstas en las letras a) y b) para fomentar las activi-
dades tradicionales y la mejora cualitativa de la
produccién de carne de vacuno, dentro de los limites
de las necesidades de consumo de los departamentos
de Ultramar evaluadas en el marco de un balance
peri6dico. Este balance se elaborard teniendo en
cuenta igualmente los animales reproductores sumi-
nistrados en aplicacién del articulo 4 y los que se
acojan al régimen de abastecimiento previsto en el
articulo 7.

a) Se concedera al productor de carne de vacuno un
complemento de la prima especial por engorde de
bovinos machos pesados prevista en la letra b) del
articulo 4 del Reglamento (CEE‘L%TE]
importe de dicho complemento ascendera a 48,30
ecus por cabeza de ganado.

b) Se concedera al productor de carne de vacuno un
complemento de la prima por mantenimiento del
censo de vacas nodrizas, prevista en la letra d) del
articulo 4 del Reglamento (CEE)_n° 805/68. El
importe de dicho complemento ascendera a 48,30
ecus por cada vaca nodriza que obre en poder del
productor.

2. Las disposiciones relativas :

a) al limite maximo regional establecido en la letra b)
del articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 805/68
para la prima especial de base, '

b) al limite méximo individual de animales que se
encuentren .en la explotacién, establecido en la
letra d) del articulo 4 del citado Reglamento para
la prima base por vaca nodriza,

c) y al factor de densidad de los animales que se
encuentren en la explotacidn, establecido en la
letra g) del articulo 4 del mismo Reglamento para
la prima especial de base y la prima de base por
vaca nodriza,

no se aplicarin en los departamentos de Ultramar en
el caso de la prima especial de base, ni en el de la
prima de base por vaca nodriza, ni en el de las primas
complementarias previstas en las letras a) y b) del
apartado 1.
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3. Las primas de base y las primas complementa-
rias mencionadas en los apartados 1 y 2 se concede-
ran cada afio dentro de los limites de 10 000 bovinos
machos y de 35 000 vacas nodrizas, respectivamente.

No obstante, estos limites méaximos y el balance a
que se refiere el apartado 1 podrin revisarse en
funcién de la evolucidén de las necesidades, de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo
30 del Reglamento (CEE) n° 804/68 o en el articulo

Podrin establecerse por el mismo procedimiento
condiciones suplementarias para la concesién de las
primas complementarias.

4. Las normas de desarrollo del presente articulo
estableceran :

a) en lo que se refiere a la prima especial para los
bovinos machos :

— la “congelacion”, dentro del limite maximo
regional definido en la letra b) del apartado 3
del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°® 805/68,
del ndmero de animales para el cual se haya
concedido la prima especial en los departa-
mentos de Ultramar,

— la concesién de las primas de base y comple-
mentarias dentro del limite de noventa
animales por grupo de afios, por afio civil y
por explotacién ;

b) en lo que se refiere a la prima por vaca nodriza,
dichas normas de desarrollo:

— contendran las disposiciones para garantizar en
la medida de lo necesario los derechos de los
*productores a los cuales se les haya concedido
una prima en aplicacion de la letra d) del apar-
tado 2 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
805/68,

— podran prever la creacién de una reserva espe-
cifica para los departamentos de Ultramar asi
como condiciones particulares de asignacién o
reasignacion de los derechos, habida cuenta de
los objetivos perseguidos en el sector de la
ganaderia: el volumen de dicha reserva se
deternimard en funcién del limite maximo
fijado en el apartado 3 y del nimero de primas
concedidas para el afio 1994.

Las normas de desarrollo podran incluir condiciones
suplementarias para la concesién de ayudas comple-
mentarias.

5. Antes de finalizar el tercer afio de aplicacién
efectiva del presente articulo, la Comision presentara
una evaluacién de la ejecucién de las disposiciones
especificas en materia de cria de bovinos. ».

5}y El articulo 6 se sustituird por el texto siguiente :

« Articulo 6

1. Se concedera una ayuda al fomento de la
produccidén de leche de vaca, dentro de los limites de

las necesidades de consumo humano local de
productos lacteos de los departamentos de Ultramar,
evaluadas en el marco de un balance periédico esta-
blecido por cada campafia. No podrin acogerse a la
ayuda las cantidades utilizadas para la fabricacién de
leche desnatada destinada a la alimentacién animal.

La ayuda se concedera a los productores y a las agru-
paciones de productores por las cantidades entregadas
a las industrias lacteas. Se abonard por mediacién de
dichas industrias.

La ayuda ascenderd a 8,45 ecus por cada cien kilo-
gramos de leche entera.

La ayuda se abonar2 anualmente dentro del limite de
una cantidad maxima de 20 000 toneladas de leche.
Al término del tercer afio de aplicacién de esta
medida, el Consejo revisard dicha cantidad maxima,
previa propuesta de la Comisién, que presentara
asimismo un informe de evaluacidn.

2. El régimen de tasa suplementaria a cargo de los
productores de leche de vaca, previsto en el Regla-
mento (CEE) n° 3950/92 (), no seré aplicable en los

departamentos de Ultramar a partir del 1 de abril de
1994.

() DO n° L 405 de 31. 12. 1992, p. 1.».

6) El articulo 7 se sustituird por el texto siguiente :

BRSNS

« Articulo 7

Durante las camparfias de 1991/92 a 1996/97 :

1) los derechos a la importacién contemplados en el
articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 805/68, aplica-
bles en el sector de la carne de vacuno, no se aplica-
ran a la importacién en los departamentos de
Ultramar de bovinos originarios de paises terceros,
destinados al engorde y al consumo local ;

2) se concedera una ayuda para el suministro a los
departamentos de Ultramar, en condiciones de
abastecimiento equivalentes, de los animales a que
se refiere el punto 1), cuando sean originarios del
resto de la Comunidad.

El nimero de animales que se acogerd a las medidas
indicada en el parrafo primero se determinara sobre la
base del balance a que se refiere el articulo 5, de forma
decreciente a fin de tener en cuenta el desarrollo de la
produccién local. BEste nimero y el importe de la
ayuda contemplada en el punto 2 del parrafo primero
se fijaran con arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 27 del Reglamento (CEE) n° 805/68.»
\

7) En el articulo 8 se afiadiran los parrafos siguientes :

« No se concedera restitucién alguna a la exportacién,
a partir de los departamentos de Ultramar, de
productos mencionados en el parrafo primero que se
beneficien del régimen especifico de abastecimiento
ni de aquéllos obtenidos tras su transformacion.
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Las normas de desarrollo del presente articulo se
aprobarin, en caso necesario, con arreglo al procedi-
miento previsto en el articulo 23 del Reglamento
(CEE) n° 1766/92 o en los articulos pertinentes de los
demas Reglamentos por los que establecen las organi-
zaciones comunes de los mercados correspon-
dientes. ».

Se afiadira el articulo siguiente :

«17‘711t1’culo 9 bis

1.  Durante el periodo quinquenal de 1996 al afio
2000, se concederé cada afio una ayuda para la ejecu-
cién en Martinica y Reunién de un programa global
de apoyo a las actividades de produccién y comercia-
lizacién de los productos locales en los sectores de la
ganaderia y de los productos lacteos.

Dicho programa podra comprender medidas como la
realizacion de acciones que inciten a mejorar la
calidad y la higiene, a comercializar y promover
productos de calidad, a estructurar los sectores, a
racionalizar las estructuras de produccién y de comer-
cializacién y a poner por obra la asistencia técnica.
Este programa no podrid incluir la concesién de
ayudas complementarias a las primas abonadas en
aplicacién de los articulos 5, 6 y 7.

Este programa se elaborard y ejecutard en estrecha
colaboraciéon entre, por un lado, las autoridades
competentes designadas por el Estado miembro y, por
otro, las organizaciones interprofesionales mas repre-
sentativas de los sectores econdémicos correspon-
dientes, existentes el 1 de julio de 1994.

2. Antes del 1 de julio de cada afio, y para el
primer afio antes del 15 de diciembre de 1995, las
autoridades competentes presentaran a la Comisién
un proyecto de programa anual que sera aprobado de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo
27 del Reglamento (CEE) n° 805/68.

Seis meses antes de que finalice el periodo quinque-
nal, la Comisién presentara al Parlamento Europeopal
y al Consejo un informe de evaluacién sobre la apli-
cacién de las disposiciones del presente articulo,
acompafiado, en su caso, de propuestas adecuadas. ».

El articulo 13 se sustituird por el texto siguiente :

« Articulo 13

1. Se concederd una ayuda para las frutas, hortali-
zas, flores y plantas vivas de los capitulos 6, 7 y 8 de
la nomenclatura combinada, la pimienta y los
pimientos del cbédigo NC 0904 y las especias del
cb6digo NC 0910, destinados exclusivamente al abaste-
cimiento de los departamentos de Ultramar. Esta
ayuda no se concederd para los platanos distintos de
los platanos hortaliza del coédigo NC 0803 00 11.

La ayuda se concedera a los productos que se ajusten
a las normas comunes fijadas en la normativa comu-

nitaria o a las caracteristicas especificadas en los
contratos de suministro.

La concesion de la ayuda estard supeditada a la cele-
bracién de contratos de suministro, con una duracién
de una o varias campaiias, entre, por un lado, produc-
tores individuales u organizaciones o agrupaciones de
productores reconocidas en aplicacion de los Regla-
mentos (CEE) n*1035//72 () o 1360/78 y, por otro,
operadores del sector de la distribucion, emipresas del
sector de la restauracidén o colectividades.

La ayuda se abonara dentro de los limites de canti-
dades anuales establecidas por categorias de produc-
tos.

El importe de la ayuda se fijara globalmente para cada
una de las categorias de productos que deberan deter-
minarse en funcién del valor medio de los productos
en cuestion.

Este importe se aumentara un 5 % en el caso de los
contratos celebrados por organizaciones o agrupa-
ciones de productores reconocidos o sus asociaciones
o uniones.

La ayuda se abonaré a los productores o a las agrupa-
ciones o asociaciones de productores.

2. Se concederid una ayuda de 6,04 ecus por kilo-
gramo para la produccidén de vainilla verde del cédigo
NC ex 0905 destinada a la produccién de vainilla
seca (negra) o de extractos de vainilla.

Esta ayuda se abonara por una cantidad anual maxima
de 75 toneladas.

3. Se concedera una ayuda de 44,68 ecus por kilo-
gramo para la produccién de aceites esenciales de
geranio y vetiver de los cbdigos NC 330121 a
3301 50 90.

Esta ayuda se abonara dentro de los limites de una
cantidad anual de 30 toneladas de aceite de geranio y
5 toneladas de aceite de vetiver.

4.  Las normas de desarrollo del presente articulo se
adoptaran de acuerdo con el procedimiento previsto
en el articulo 33 del Reglamento (CEE) n° 1035/77
Las categorias de productos, los importes de la ayuda

e que se refiere el apartado 1 y las cantidades
méaximas a que alude el apartado 3 se determinaran
con arreglo al mismo procedimiento.

() DO n° L 118 del 20. 5. 1972, p. 1. Reglamento
cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CE) n° 2753/94 (DO n° L 292 de 12. 11.
1994, p. 3).».

1Q) El articulo 14 se sustituird por el texto siguiente :

« Articulo 14

1. Se concederi una ayuda para la produccion de
frutas y hortalizas transformadas obtenidas a partir de
productos cosechados en los departamentos de Ultra-
mar.



No

L 267/6

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

9. 11. 95

11)

La ayuda a la produccidén se abonara al transformador
que haya pagado al productor por la materia prima un
precio al menos igual al precio minimo, al amparo de
contratos celebrados entre los productores o sus orga-
nizaciones o uniones reconocidas, por un lado, y, por
otro, los transformadores o sus asociaciones o uniones
legalmente constituidas. El Estado miembro fijara el
precio minimo de la materia prima en funcibén de los
costes de produccién de ésta.

2. El importe de la ayuda se fijari globalmente,
para cada una de las categorias de productos que
deberan determinarse, sobre la base del precio de la
materia prima local utilizada y de su precio de impor-
tacion.

3. La ayuda se abonari dentro de los limites de
cantidades anuales establecidas por categoria de
productos.

4. La lista de los productos transformados por los
que se conceda la ayuda y las normas de desarrollo
del presente articulo se adoptaran de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 22 del Regla-
mento (CEE) n° 426/86 (). Las categorias de produc-
tos, los importes de la ayuda a que se refiere el apar-
tado 2 y las cantidades maximas a que alude el apar-

tado 3 se determinarin con arreglo al mismo procedi-
miento.

() DO n° L 49 del 27. 2. 1986, p. 1. Reglamento cuya
ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 1450/94 (DO n° L 161 de 29. 6. 1994, p.
13).».

En el articulo 15, se afiadira el siguiente apartado :

«5. La ayuda prevista en el presente articulo se
abonari también, en las condiciones establecidas en
los apartados 1 a 4, para:

— los productos transformados a base de frutas y
hortalizas cosechadas en los departamentos de
Ultramar,

— los aceites esenciales de geranio y vetiver de los
codigos NC 3301 21 a 3301 90 90,

— la vainilla seca (negra) del codigo NC ex 0905 y
los extractos de vainilla del cédigo NC 3301 90 90

que hayan sido objeto de contratos de campafia con
vistas a su salida a mercado y comercializacidn.

No obstante, para los melones del cédigo NC ex
0807 10 90 podra concederse la ayuda en un departa-
mento por un volumen superior a 3 000 toneladas,

12)

13)

14)

El

siempre que no se rebase el volumen total que pueda
acogerse a la ayuda en el conjunto de los departa-
mentos de Ultramar. ».

El articulo 18 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 18

1. Se concedera una ayuda para la transformacién
directa de cafia producida en los departamentos de
Ultramar en jarabe de az(car o ron agricola, tal como
se define en el punto 2 de la letra a) del apartado 4
del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1576/89 ().

La ayuda se abonara, segin el caso, al fabricante de
jarabe de azicar o al destilador, siempre que se pague
al productor de cafia el precio minimo que se deter-
mine.

2. La ayuda se abonara:

— en el caso de la produccién de jarabe de azicar,
dentro de los limites de una cantidad anual
maxima de 250 toneladas, y

— en el caso de produccién de ron agricola, dentro
de los limites de una cantidad global correspon-
diente a la cantidad media de ron agricola comer-
cializada durante las tres campafias de 1987/88,
1988/89 y 1989/90.

() DO n° L 160 de 12. 6. 1989, p. 1. Reglamento
cuya tltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 3280/92 (DO n° L 327 de 13. 11.
1982, p. 3).».

Se afiadira el siguiente articulo :

« Articulo 22 bis .

Las adaptaciones técnicas de las disposiciones del
presente Reglamento, con el fin de tener en cuenta
las modificaciones de la normativa adoptada por el
Consejo, se efectuarin segin el procedimiento
previsto, segiin el caso, en el articulo 23 del Regla-
mento (CEE) n° 1766/92, en los articulos correspon-
dientes de los demas Reglamentos por los que se esta-
blece la organizacién comin de mercados en los
sectores en cuestion o en el articulo 29 del Regla-
mento (CEE) n° 4253/88. ».

Se afiadird el texto que figura en el Anexo del
presente Reglamento.
Articulo 2

presente Reglamento_entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 30 de octubre de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
J. SOLANA

ANEX0

« ANEXO
Productos cubiertos por el régimen de abastecimiento a que se refieren los articulos 2 y 3

Cereales y productos de cereales destinados a la alimentacién animal y humana.
Lapulo.

Semillas de patatas.

Aceites vegetales destinados a la transformacién.

Pulpa, purés y zumos concentrados de frutas distintas de las que se beneficien de la ayuda establecida en el
articulo 14, con vistas a su transformacion. »



